Il est prévu un ensemble d'interdictions et de réglementations a caractéres administratif et-

x

technique. Ces mesures de prévention, définies ci-aprés, sont destinées a limiter les
dommages causés par les inondations sur les biens et activités existants et & éviter
I'aggravation et I'accroissement des dommages dans le futur. Leur mise en oeuvre est donc de
nature & prévenir le risque, réduire ses conséquences ou le rendre plus supportable.

I’emprise de la zone inondable ainsi que les cotes reportées sur le plan de zonage, exprimees
en IGN 69, correspondent aux niveaux maximums de la crue de référence centennale,

conformément aux textes en vigueur .
CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROUGE - Ri

La zone rouge représente la zone la plus exposée, ol les inondations exceptionnelles sont
redoutables, notamment en raison des hauteurs d'eau atteintes et la zone naturelle (hors zone
urbaine batie) d’expansion des crues a préserver de toute urbanisation nouvelle afin'de ne plus

aggraver les inondations en amont et en aval.

C’est pourquoi elle est inconstructible sauf exceptions citées ci-dessous qui feront l'objet de
mesures compensatoires pour annuler leur impact hydraulique et rétablir le volume de

stockage des crues.

-Elle est représentée par la zone "Ri" au plan annexé
Section 1 : les biens et activités existants

L'exécution des mesures de prévention et de protection prévus pour ces biens et activités n'est
obligatoire que dans la limite de 10% de la valeur vénale ou estimée des biens appréciée a la

date d’approbation de ce plan.
Article 1.1 : mesures de prévention obligatoires

- dans un délal de réalisation de 5 ans

Tout stockage des produits foxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des
installations classées doit &tre mis hors eau (au-dessus de la cote de référence) ou dans un
récipient étanche résistant &-la crue centennale et lesté ou fixé afin qu'il ne soit pas emporté

par la crue ;

Les réseaux Slactriques intérieurs et ceux situés en aval des appareils de comptage doivent
atre dotés d'un dispositif de mise hors service automatique ou Iinstallés au-dessus de la cote
de référence ;
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- lors de la premigre réfection et/ou indemnisation

o En dessous de la coté de référence, les revétements des sols et des murs, y compris leurs
liants, devront &tre constitués de matériaux non sensibles & 'eau, et 'isolation thermique ou
phonique devra étre composée de matériaux hydrophobes .

Article 1.2. : sont Interdits

o Tout nouvel aménagement sous la cote de référence & des fins habitables et d'activités de
quelque nature qu’elles soient ; .

o Toute extension de 'emprise au sol de taute construction ou installation, & I'exception d'une
extension limitée a 20 m2 pour locaux sanitaires, techniques ou de loisirs etant entendu que
cette exiension n'est autorisée gu'une seule fois | :

e Le stationnement de caravanes hors terrains aménagés autorisés ;
o |e stockage de boues de stations d'épuration sous la cote de référence.

Article 1.3 : sont admis sous conditions

° Les travaux et installations destinés & réduire les conséquences du risque d' mondatson a
_condition de ne pas aggraver les risques par ailleurs ;

° Les travaux usuels d’entretien et de gestion normaux de biens et activitdés implantés
“antérieurement & 'approbation du présent plan, notamment les aménagements internes, les
traitements de fagade et la réfection des toitures a condition de ne pas augmenter les

A

risques ou d'en créer de nouveaux et de ne pas condulre & une augmentation de [a
population exposée ;

s Les changements de destination des locaux et les modifications apportées & I'occupation ou
['utilisation des sols, notamment lors de toute réfection importante, reconstruction totale ou
partielie de tout ou partie d'édifice a condition de ne pas augmenter les risques et la
vulnérabilité des biens et activités et a condition de ne pas augmenter la population

exposee

| a reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice implanté
antérieurement & 'approbation du présent plan détruit par un sinistre autre gue l'inondation
a condition d'assurer la sécurité des personnes de réduire la vulnérabilité des biens et

activités et de ne pas augmenter la population exposée.

Les occupations et utilisations ainsi adm:ses sont assujetties aux dispositions de I'article 2.3,
de la section 2. ci-apreés. —

Section 2. : les biens et activités futurs
Article 2.1 : sont interdiis
Tous remblais, constructions, cldtures pleines, installations et dépbts de gquelque nature gu'ils

sojent ainsi que le stationnemsnt de caravanes hors terrains aménagés autorisés, & I'exclusion
des réseaux enterrés et des occupations et utilisations du sol visés a l'article 2.2, suivant.




Article 2.2 1 sont adinis sous condition

o Les travaux et installations destinés & reduire les conséquences du risque d'inondation, &
condition de ne pas aggraver les risquas par ailleurs ;

« Dans le secteur Ri-a-, les travaux, constructions, installations ou activités de quelgue nature
qu'ils soient & condition de remblayer 'ensemble du secteur au niveau de la cote de crue
centennale et de metire en ceuvre des mesures compensatoires dans les secteurs Ri-b-
(compensation en volume) et Ri-c- (extension de la risberme) . Tout aménagement sous le

niveau du terrain temblayé est interdit .

« Les aménagements d’infrastructures publiques de transport, dans le respect du S.D.AG.E.
Rhin - Meuse qui stipule que les projets ne devront pas entrainer d'aggravation des effets

. sur des inondations dans les zones urbanisées ;

¢« Les constructions, installations et équipements strictement nécessaires au fonctionnement
des services publics, et qui ne sauraient étre implantés en d'autres lisux , & condition qu'its
respectent les dispositions de l'article 2,3 ci-dessous ;

s Les espaces verts, les aires de jeux et de sports, ainsi que les constructions et installations
liées et nécessaires a ces équipements, & condition que le matérie! d’accompagnement sous
la cote de référence soit démontable ou ancré au sol, que le premier plancher des batiments
liés et nécessaires & ces équipements soient réalises au dessus de la cote de référence ;

Lors de Iinstruction des décisions administratives nécessaires 2 la réalisation des projets cités
ci - avant, le service chargé de la police de 'eau sera informé .

Article 2.3 : dispositions constructives et diverses

» Afin de ne pas aggraver les risques et de ne pas en provoquer de nouveaux, les
occupations et utilisations des sols devront étre dimensionnées pour supporter |a poussée
correspondant & la cote répertoriée et fixées pour résister aux effets dentrainement

résultant de la crue de réference .

o La cote du plancher du premier niveau aménageable-en tout ou pariie, & Fexception des
garages et parkings, sera fixée & un niveau supérieur ou égal & la cote de reférence . Tout
ou partie dimmeuble située au dessous de cette cote de référence est réputée non
aménageable pour [I'habitation ou toute activité & caractére professionnel, artisanal,

industriel ou commercial .
» Tout aménagement en dessous du terrain naturel est interdit .

o Les ouvrages et les matériels techniques notamment ceux liés aux canalisations,
équipements et installations linéaires (c&bles, lignes, transport d'énergie, de chaleur ou des
produits chimiques, canalisation d'eau et d'assainissement, efc...) seront étanches ou
équipés d'un dispositif de mise hors service automatique ou installés hors crue de référence.

s Les dispositifs d’épandage d'assainissement non collectif se situeront en dehors des zones
a risques d'inondation .

s Les appareils de chauffage, seront installés hors crue de référence .
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Toute pariie de la construction située au dessous de la cote de référence sera réalisée a
partir de matériaux insensibles a l'eau

Le mobilier d'extérieur, & 'exclusion du mobilier pouvant étre aisément déplacer, sera ancré
ou rendu captif,

Les citernes seront lestées ou fixées de maniére 3 supporter, en étant vide, la poussée
correspondante & la cote de référence; les citernes extérieures seront fixées ay sol support,
lestées et équipées de murets de protection & hauteur de la cote de référence, Les exutoires

des évents se situeront au-dessus de la cote de référence.

lle stockage des produits toxiques ou dangereux, relevant de la nomenclature des
installations classées devra &tre réalisé dans un récipient étanche, résistant a la crue
centennale et lesté ou fixé afin qu'il ne soit pas emporté par la crue . A défaut, le stockage
sera effectué au-dessus de la cote de référence. _

En cas de création ou de replantation d’'une culture arboricole, les essences & systéme
racinaire surfacique sont interdites dans les zones de grand écoutement.

Les cldtures nécessaires au parcage des animaux auront ds 1 & 4 fils,




